Moeo3naecmeo

[TopiBHSIBHUI aHaNi3 T’SATH KOMIIOHEHTIB COMAaTH3MIB AaHIUIIHCHKOI Ta YKpaiHCHKOi MOB
MPOJICMOHCTPYBAB iX CHIIBHICTH Ta BIAMIHHICTE. B 000X MoBax mpu iX aHali3l BUSABISIOTHCS SIK
CIUIBHI PHCH, MIPUTAMaHHI JIFOJCHKOMY KOJIEKTUBY HE3aJIS)KHO BiJl MOBHOI MPUHAIEKHOCTI, TaK 1
cnenudivuai ocobmmBocti. [Ipu omHAKOBOMY 3HAYE€HHI COMAaTH3Ma MOXYTh He 30iratucs oOpasu
3aJIe)KHO BiJ] KyIbTypH 200 MOOYyTY HOCIiB MOBH.

JITEPATYPA

1. Bapxynapos JI. C. SI3bik u mepeBoy / Bompockr obmieit n gacTHo# Teopuu mepeBona / JI. bapxymapos. M. : MexmyHap.
otHomreHwus, 1975. 240 c.

2. Jy6enko O. FO. AHrno-aMepuKaHChKi MPUCTIB s Ta IpHKa3Ku: [T0CIOHUK [UIsl CTYZCHTIB i BUKJIaa4iB BUIIUX HaBYAIbHHUX
3akiamiB. Binuunsa: Hosa kaura, 2004. 416 c.

3. CeniBanosa O. O. Hapucu 3 ykpaincbkoi ¢paseosnorii (IICHXOKOTHITUBHHI Ta €THOKYJIbTYpHUIT actiekTn). Uepkacu: Bpama,
2004. 276 c.

JEKCHKOTPA®IYHI JXEPEJA

CrnoBHuk (paseosorizmis ykpaincbkoi MoBu / Y. : B.M. binonoxenko ta in. K.: Hayk. gymka, 2003. 1104 c.
Oxford Idioms Dictionary for learners of English. Oxford: OUP, 2004. 543 p.

Seidl J., McMordie W. English Idioms and How to Use Them. Oxford. 1988. 500 p.

Whiting B.J. Modern Proverbs and Proverbial Sayings. Cambridge, 1989. 340 p.

N o a s

Davidenko V., Melnyk S. Linguistic aspect of phraseological units with components of somatism in the english and the
ukrainian languages.

The article is intended to examine the similarity and national differences of somatisms in the English and the Ukrainian
languages. Somatic vocabulary is considered to be one of the ancient universal lexical group. Idioms with somatic
components are extremely active in the formation of phraseological units in both Ukrainian and English due to the fact that
they are directly related to the perception of the world, its change, and cause associations with life, feelings, physical and
mental activity, and the character of a person.

Analysis of somatisms in English and Ukrainian has shown that with the same value of somatic its images may not
coincide, it depends on the culture or way of life of native speakers.
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INOPIBHAJIBHA XAPAKTEPUCTHUKA JJEKCEM HA ITO3HAYEHHS CKJIA/THUKIB
TKAIILKOI'O BEPCTATA Y BEPXOBUHCBHKIN I'OBIPIII
CEPEJJHBO3AKAPIIATCBKOI'O I'OBOPY INIIBAEHHO-3AXITHOI'O HAPIYYSA TA
CIHOPIJHEHUX MOBAX

Y cmammi poszenanymo eniué na 6epxo8UHCHKY 208IpKY CepeOnbO3aKapnamcbko20 2080py NiGOEHHO-3aXiOH020 Hapiuus
CHOPIOHEHUX €108 AHCLKUX MO8 ma AimepamypHoi YKpaincokoi Mo6u Ha pi3HUX MOGHUX pigHsAx. 3oKkpema, eudineno onemuyni ma
MOpeMHi 3MIHU, a MAKONC HABEOEHO MUNO0BY NAPAOUSMY BIOMIHIOBAHHA NeKCeM 3a MUNOM CNIOBO3MIHU Y CYYACHI YKPAIHCOLKIl
JimepamypHitl Mo8i.

Knrouosi cnosa: komnapamugicmuxa, Hapiuus, 208ipKa, 208ip, CEMaAHMUKA, NOXIOHICHb.

BepxoBuHChKa roBipka, MOXKHa CTBEP/XKYBATH, 110 MPaBy OTpUMalia IK MOBHUH, TaK 1 MOJITHKO-
ICTOPUYHMIA KOJIOPHUT, aJKe JKOJEH 3 A1aJIeKTIB YKpaiHChbKOI MOBH HE CTaB HACTIIBKH OJIM3BKUM 1
BOJTHOYAC HACTUIBKU BIJIAJICHUM BiJl YCIX CIIOB’STHCHKUX MOB. Lle MOXHa MosicHUTH Teorpadiaarm
PO3TalIyBaHHIM, OCKUIBKHU 1€ TEPUTOPIS MIXK JIBOMA KYJIbTYPHUMH chepamMu — CX1AHOCIIOB’ SHCHKO-
BI3aHTIWCHKOIO Ta 3aXiJHOEBPOMEHCHKOIATHHCHKOK. 3BHYANHO, BIUIMBH JEPKaB-TIPEICTABHHUIIL
[IUX ICTOPUKO-KYJIbTYPHUX TEUil MajH CHIIy 1 TUCK Ha MOBHY IOJIITHKY, OJHAK BOHH HE 3aBaJHIIU
PO3BUTKY peMecell, 30KpeMa TKalbKoro, K Ha CBOIl TepUTOpIi, TaK 1 Ha 3aXOIJICHUX.

Tkamnpka nexkcuka 3akapnarts — OJHA 3 HaWZaBHIIIMX JIGKCMYHMX TpyM, IO 3a3Hae
OHOBJIIOBAJIbHUX TpolieciB. PyXJIMBICTh Ta 3MIHIOBAHICTH 11€1 CUCTEMHU 3YMOBIIOE aKTyaJbHICTh
JOCITIJKEHHS
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Merta cTaTTi — mpoaHai3yBaTh JIEKCEMH y TPHOX aCHEKTaX: ICTOPUYHOMY, MOP(OJIOTidHOMY,
JIEKCHYHOMY 32 JOTIOMOTH €TUMOJIOTIYHHMX Ta JIAJEKTHUX CJIOBHHMKIB Ta JIOBECTH CITOPITHEHICTH
TKAIbKOI IEKCUKH B CIIOPITHEHUX aHATI30BAHUX MOBaX.

[Ipeamer nocmikeHHs TmiepeOyBae Ha mnepudepii icTopuko-reorpadiyHUX MPOIECIB, IO
BinOyBanucs Ha 3akapnaTti. [To3ask 11 TepuTopis JOBruif yac Oysa Imij] BIaJo0 Pi3HUX JepxKaB, TO
MOBHA CHUTYaIlis PI3HUX MepioiB Oylia HEOJHOPITHOK, TOMY BapTO BIAINIYKOBYBATH CITUIbHI O3HAKH
KOHTAKTYIOUMX ONU3bKOCIOpiqHEHUX (y JIHTBICTHYHOMY acrmekTi) 1 HecrnopigHeHux (y
reorpadiyHOMY acIieKTi) MOB JiJIsi BUSBJICHHS (200 K MiATBEPIKEHHS) 3MIHU/3aKOPIHCHHS TIEBHUX
CTPYKTYp 1 iX Hampmioro po3BUTKY y Jiekcemax. Came TOMy JJisi KOMIIApaTUBHOTO aHaji3zy OyIo
oOpaHo He juIIe 3axigHi (YechKa, CIoBaIlbKa, MOJbChKa Ta JYKUIIbKO-CEpOChKa), ajie ¥ MiBICHHI
(Oonrapcbka, CIIOBEHChKa) HalliOHAbHI MOBH.

Kpocna. Ile naBHe crmiibHOCIOB’STHCBbKE (IPAciioB’sTHChKE) CJIOBO. B yKpalHCBKHX JiajeKTax,
OKpIM «TKallbKHI BEpCTaT», BOHO (YMIOT0 AEpUBATH KpPOCEHIA, KPOUIH'a) 3adiKcoBaHE IIE B
3HAYEHHSX, SKI TOJIOBHO 3a JIOTIOMOTOIO0 ONKMCOBUX 3BOPOTIB TOSCHIOIOTH OYIOBY TKaI[bKOTO
HPUCTPOO, HANPUKIAA: 1) «IBa CTOSKM 3 MOMEPEUYKOK HAaJ KOPHAMHU», 2) «CTAaHOK, Ha SIKOMY
YKpIIUICH] )KOpHaY; 3) «HIDKHS 4aCTHHA CTOJIIPCHKOrO BepcTaTa; 4) «IIPUCTPIH, HA SIKOMY B’SKYTh
HUYEHUI /HUYmIbHULI (0a30Ba MEpeHOCHA YaCTHHA KPOCEH, 110 YTBOPEHA METJIAMU NEepeIuIeTeHuX
HUTOK, sIKi AUISITh pOOOYY OCHOBY 1 MiJJHIMAIOTh Ha JBa piBHI poboui Hutku — (I'.K.)» [2, c. 78].

Marour peKOHCTPYKIlif0o MopdemHOoro ckmaay cioBa — *krosnina [3,c.12] — moxHa
BUOKPEMUTH Taki Mopdemu: Kopinb *kros, cydikc *n, 3akiHueHHs *ina.

Hiaxponiunuii 3pi3 ¢ikcye pi3Hi (oHeTHYHI, MOP(OJIOriuHi, JEKCHYHI 3MIHU aHaIi30BaHOi
JICKCEMH Y CIIOPiTHEHHX MOBax. Hampukiana, y MoJbCBKUX MialieKTax MmoOyTye cioBo Krosniny,
BXKHMBaHe y (hOpMi MHOXHHI, Ha IO3HAYEHHS YaCTMHHU TKaIbKOro cTaHka [4]. Ha neskux Teputopisx
[Tonp1i CTOBO Majo A0AATKOBUI €eMEHT Cy(ikcaabHOT MOppeMHu — JIiTepy t, ika, HaliMOBIpHILIE,
BTpaTWiacs depe3 TEHICHLII0 [0 IHOJErumleHHs BUMOBU. Y JiajlekTaXx O0o0irapcbkoi MOBHU
pekonctpykT *krosn’a (*krosnja) [3,c. 12] /kpomHOM/ B OJHHMHI B)XHBA€EThCS Yy 3HAYCHHI
«KOp3WHa», a B MHOXHHI /KpOUIKM/ y 3HaueHHI «ionbkay. Cydikc LIbOro BapiaHTy 3a3Hae
CIPOIIEHHS, BTpayaloud TMPOPUBHUN  €IeMEHT /t/, 3akiHYeHHS TeX 3adikCoBaHE Yy BapiaHTI
CIPOIIEHOT BUMOBH.

VY nianekTax MakeIOHCHKOI MOBH /KPOILIKA/ — K. P. Ma€ 3HAUEHHS «IIOJIbKay; KpoHa (epeBa); y
crapocepboxopBaTchkoMy BapiaHTi /krosnja/ x. p. ‘cor - bis, cophinus’ [4]. Kopinb He 3a3Ha€ 3MiH.
Amnanoriuna ¢opma g0 Oonrapcbkoi Jiekcemu. Y cepOoxopBarcekomy — /krosfia/ xiH. p.
«kop3uHa» [4]. Ha micui craporo cydikca 3’sBaserscs f. 3akiHueHHS TpaHC(HOPMYEThCS B ia.
JlianextHuit BapianT — /Krosnja/ — B olHUHI Ma€ 3HAYCHHS «Ci/uo» [4], Y MHOXHHI — /KpOCThe / —
«TKalpKui craHok» [4]. CydacHi BapiaHTH 3a()iKCOBaHO y MOJBCHKiH JiTepaTypHiii MoBi /krosna/,
/krosna/ MH. «TKaubKuii cTaHOK» [4], Takox /krosno/ cep. p. [4]. Morose noxinue Bin *krosnoi —
*krosna [4] BusiBieHO y Oonirapchkiil JIiTepaTypHiii MOBiI y 3HAUCHHI «3BUTOK Ha TKAIbKOMY
CTaHKY». Y cydacHIi JiTepaTypHiil MOBI BIIMIHIOBaHHS BiA0OYBA€eThCS 3a 3pa3KOM CJIOBA COCHMU.

Jlanksel'. Tlapa nepeB’sHux menanei, mo (3a MoYyeproBOro HATUCHEHHS Ha HUX) J103BOJISIOTh
3MIHUTH PIBE€Hb HUTOK, MOJIJIMBIIM iX Ha BEpXHIM Ta HMKHIM 31B, 1 MapajelibHO 3aTUCHYTH HUTKY
yroky (I'. K.).

[IpainnoeBponeiicbkuil peKOHCTPYKT — *lapa. ¥ OonrapcbkoMy JiajieKTHOMY BapiaHTi /famna/,
MaKeJ0HChbKOMY /namna/, cioBeHchbKoMy /lapa/ — *iH. p., BUKOPUCTOBYBAHUI Ha MO3HAUYEHHsS HOTU
Oyab-sIKO1 TBapWHH, MIi3HIIIE — CJIOBO PO3MOBHOI, MPOCTOPIYHOI MOBU Ha IO3HAYEHHS PYKHU
JIOAMHU. Y JiaJIeKTHUX BapiaHTax TUX CJIOB’SIHCBKMX MOB, IO € TEPUTOPIalbHO OJIM3BKUMH 0
YKpaiHCBKOT (CT.-TTOJIBCK. lapa k. p. «wriamay [4]), monbck. lapa.

[ikaBuM € akT, 1m0 B JiaJeKTHOMY BapiaHTi MOJbCbKOI MOBH dlapa *kiH. p. «ianay (TBapHHU)
MOoEJHYe B COOl CEMaHTHKy CJiB «He3rpabHa pyka um Hora moauan» [4]. 3o0kpema, y
BEPXOBHHCBHKIN TOBIpIIi Yy 3B’5I3KY 3 B3a€MO3aMIHOIO Y KOpeNIATUBHIN mapi b-p, BuHMKae cioBo /laba/
KIH. p. OJHMHU y 3HA4YCHHI «BEJHMKa HOra». Y JaBHbOPYCHKOMY BapiaHTI MOXKHA 3HAMTH Take
3HA4YEHHS «CTYIHS; CTOMa JIoAWHU» [4]. YTBOpeHi, IMOBIpHO, 3a JONMOMOrow cydikca -bKa Bij
*1apa.
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Hageneni npukiiaan cioBodopM 30epiratoTbes 3 4acy iCHyBaHHSI IPaiHI0€BPONEHCHKOT MOBHOT
€THOCTI, TOMY CYTTEBUX 3MiH Y MOp(EMHOMY CKJIaJl HE 3a3HaI0Th. BiJICyTHI TakoX BapiaHTH 3MIHU
JIEKCEeMH Yy CIIOPITHEHUX MOBaX: BOHO Ma€ OJHAKOBE rpadivyHe BUPAXKECHHS, MOXKE PIZHUTHCSA JIUIIIE
op(doeniyHUMH HOPMaMHU MOBH, B SIKiil (DYHKIIIOHYE.

JlianmekTHe CIIOBO  «JIamKbl» Mae (GopMy Ha3MBHOTO BiJIMIHKa MHOXXHHH, M03asK
BUKOPHUCTOBYBaHE Ha II03HAUYEHHS IIApHOIO €JEeMEHTa TKalbKoro BepcraTa. YTBOpEHE 3a
HaBEJIEHUM 3Pa3KOM CIIOBOTBOPEHHS (Cy(iKCalli€r0) y MOJbChKINA MOBI, OTKE, Cy(iKCaIli€ro.

Linksl. 1) Jlepes’siHi mauIi, 1mo 3a T0BKHHOK Ha 10 cM 6ibmi 3a po6ody OCHOBY BepcTaTa,
Ha SIKUX HaBHTa HUTKA, TKAHWHA, BOBHA, 1 32 JJOIIOMOTOI0 sIKUX (opmyeThes HUTKA yToKy (I'. K.);
2) JlepeB’siHi mauili, 0 Y BOPOTHII KPIILUIATH Ha poOOYOMY Bajy 3iCHOBaHI HUTKHU mepe 6epaomM
(. K.).

[IpaingoeBponeicbKuii peKOHCTPYKT (rmovatkoBa (hopma) *skieps. J[aBHbOYKpaiHCHKOIO — ITBITB
— (hopma, 110 3a3Hana GOHETUYHUX 3MiH, 30KpeMa SICKpaBO BUSBUIIACS MOHO(TOHTI3aMIsI AU TOHTA
/ie/ 'y MOHOQTOHT /sTB/. Y OONTapChKOMY JiaJIeKTHOMY BapiaHTi / 1en/ BKUBAaHWW y 3HAYCHHI
«anuug, Ky NpoKJIaJAaoTh MK HUTKAMU OCHOBM y TKallbKOMY CTaHKy» . LlikaBum € ¢axT, mo y
JiaJieKTax cepOOXOpPBATCHKOI, CIIOBEHCHKOI, YeChKOi, CIIOBAIlbKOI MOB y (hOpMiI MHOXHHH JIeKceMa
BUCTYIIA€ y 3HAYCHHI «3’€IHaHi MaluIli TpuMaya ii oCHOBW» [3].

VY cydacHii yKpaiHCBKil JliTepaTypHiii MOBI BiIOBITHIUKOM € I, LIMTOK; CIIOPiTHEHUM CIOBOM
— CKIIKa, Jie 3BYKOCITIOJIyKa CK 3HOBY 3’ SIBJIsIETbCA 31 *sk-, K y mpaiHI0€BpONeiicbkoMy BapiaHTI.

JlianekTHe CJIOBO INKEI Mae (opMy HA3UBHOTO BiIMiHKAa MHOXHHH, OCKUIBKHA y PO3MOBHIH
MOBI 3aKaprariii He BXXUBAIOTh 11¢ CIIOBO B OJIHHHI, 1T03asK I TOro, mo0 BurotoBuT 10 cTin (10
METpiB) MOJOTHA, MOTPiOHO moHaiMeHme 100 mimok. Tomy 1ei iIMEHHUK MEpEeNIioB 10 PO3PSLY
301pHHUX.

CrnoBo yTBOpWJICHE MOmaBaHHsIM cy(ikca -k-. IcropwyHa 3MiHa, MO BiAOyNacs y CIOBI,
yCKJIagHEHHS (KOPiHb LiM-, Cy(iKC -K- , 3aKiHUEHHS bl). 3aKIHYEHHS bl YTBOPIOETHCS Y PE3YNIbTATI
CIIOBO3MIHHU Il KaTeropii MHOXKMHHHUX IMEHHUKIB. Y CydacHiil yKpaiHCBKii JiTepaTypHild MOBi
BiJIMIHIOBaHHSI BiI0YBAa€ThCA 32 3pa3KOM MONEPETHHOTO aHATI30BAaHOTO CJIOBA JIAKHU'.

Huuniasnuui. [TapHa neranp, M0 CKIAAAETHCS 3 JBOX MapalelbHUX NalUIlb, 3aKPIIJICHUX Ha
PI3HUX pIBHAX 3a JONOMOTIOI0 NEpeIuIeTeHUX KOHOIUISHUX HUTOK, uepe3 siKi (Ipu HaTHCKaHHI Ha
JIANKbI) 3MIHIOEThCS PIBEHb HUTOK OCHOBH B 3aTHCKalOThCsl HUTKH yTOKY (I, K.).

AHalizoBaHe CJIOBO Ma€ HaWOUIbIIY KIJIBKICTh MHpPaiHAOEBPONEWCHKUX BapiaHTIB, BiA SKHX,
IMOBIpHO, noxoauTh. [IpainaoeBpornelicbkkuil BapiaHT *nieati. Y Gonrapchkiil JiTepaTypHId MOBI
/Hitunb/ y 3HAUCHHI «OIyCKATHCs, MidiiMaTUCs», JianekT — /Huda/ [4], cepOboxopBaTchkiit /nifati/
«CXWJIATUCS, HUKHYTU», CT.-YKp. /HUYaINTH/ «HAXWIATHCI»[3].

Cxoxicte MopeMHoi OynoBu 3HaiineHo y BapianTi *nikti. ¥V cepboxopBaTchbkoMy [iasieKTi
/HUKHEM/ y 3HauYeHHI «IIOKa3yBaTHUCs, CXOAWTH» [4], a Takoxx y BapianTi *nitenxjb — y
CTapOYeChbKOMY JiasieKTi / niteny/ «HUTSHUIT», HIKHBOIYKUIIBKOMY /nisany/ «HUTSHUM, HUTYAHHI,
BOJIOKHUCTUI», CTapOBOJIbCBKOMY /niciany/ y 3HA4€HHI «HUTSHMI», y JT1aJEKTl MOJIbCbKOI MOBH
/niciany/ y 3Ha4€HHI «IIOTPIOHMI JIIsT HABUBAHHS HUTOK» [4].

VY nonscekoMy paianekTi / nicianka/ y 3HadeHH1 «peMi3Ka; TKalbKe MEperyIeTiHHS, 10
YTBOPIOETHCS 3a JOMOMOIOI JBOX peMizok» [4]; /nicionka/ 3HAa4eHHI «IIPUCTPIA 13 HHUTOK Y
TKaI[bKOMY CTaHKY, paMKa 3 HATATHYTUMH HUTKaMH, 4epe3 Ky MPOXOiTh HUTKH OCHOBUY [4].

HaiiOmmkde 3a JEKCMYHMM 3HA4YEHHSM 1 MOpdeMHOI0 Oym0BOIO 70 3aKapaTChKOi JIEKCEMH
CTOATh BapiaHTU CUOIPCHKUX Ta KPAaCHOSPCHKUX TOBIPOK — /HYEHKa/, /HHYEHKW/ MH. Y 3Hau€HHI
«IETIIS 13 HUTKH y TKAllbKOMY CTaHKY JUIS IiIHOMY HUTOK OCHOBHY [3].

B anamizoBanoMy BapiaHTI BHW3HAYUTH TOXIJHICTh OCHOBH HEMOXXJIMBO, TOMY MOYXHa
CTBEp/KYBaTH, IO CJIOBO YTBOPEHE 3a JOMOMOTol  MOpQOIOTiYHOrO  CHocody, —
CJIOBOCKJIaJIaHHSIM. BHCHOBOK 3p00Jj€HO Ha OCHOBI pO3MEXYBaHHA MOp(eM clioBa 1 3’sICYBaHHSA
iXHBOTO JIeKCMYHOTrO 3HaueHHs. Kopiub posmmupenuit ¢opmantoM (opMaHTOM -4y, IO
MPOCHTIIKOBYETHCS B *UTHKb.
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Bepno. Pyxoma uacTMHa TKalbKOro BepcTaTa; JEpeB’siHa pama 3 OTBOpaMH Yepe3 OJIUH
CaHTUMETP TIO BCIA JOBXHHI, 4Yepe3 SAKI MPOXOASATh HUTKH OCHOBH, 3a JOIMOMOTOK0 SIKHX
3aTHCKaeThest HUTKA yToKy (I K.).

VY cydacHiil yKpaiHCBKi JiTepaTypHii MOB1 BiIMOBITHUKA HeMa. [lialleKTHE CII0BO «Oepio» Mae
(dbopMy Ha3UBHOTO BiAMiHKa OHUHH. Y (OPMI MHOKHUHH BXKUBAETHCS PiJIKO, 00 JuIe oxHe Oepao €
CKJIaJIOBOIO YaCTHHOIO KPOCEH, ajie JIeKiIbKa Oep/l TOCIIOMHS MOKE MaTH Ipo 3ariac.

CrnoBo 3amo3mueHe Maibke 0Oe3 3MiH. 3aKOHOMIpHI 3MiHHM 3aiKCyBalll IOJOBXKEHHS 0€3
MeTaTe3|, HasiBHE Y OUIBIIIN YaCTHHI JOCIIKYBaHUX MOB. Y 00JTapChbKOMY MiaJIeKTi y KOpeHi OyB
3peNyKOBAaHUH, IO y CWIBbHIA mo3uwii (MiJ HAaroiocoMm) BOKalli3yBaBcs. IcTopuyHa 3MiHA, IO
BiiOyJ1acs y CJOBi, — CIIpoIeHHs (KOpiHb 0ep-, cydiKC -1I- , 3aKiHYCHHS 0). Y Cy4acHI! yKpaiHChKii
JiTepaTypHiii MOBI BIIMIHIOETHCS 3@ 3Pa3KOM CIIOBA CEJIO.

Boporuio. JlyooBa a6o OykoBa BepTHKalbHA manuild, aiameTrpoM 20-25 caHTHMETpiB, i3
OTBOPOM YCEpe/HHi, Yepe3 skuii mpoxoasth HUTku ocHoBH (I. K.). IIpaingoeBpornelicbKi BapiaHTH:
*VbrtjQ, *VBItetl; *vertd, *verstl; *verteno; *vorts. Lli BapiaHT ycmajkyBaaa HpacioB’sHCHKA
MOBa, BOHHM, CBOEI0 YEProlo, MPOAYKYIOTh TaKi 3HAU€HHS A PI3HUX CIOB’SHCHBKUX MOB. Y
CTapOCJIOB’IHCBKOMY BapiaHTi /BpaTUTH/ y 3HAYE€HHI «II0BepTaT» (yCHaJKOBaHA HEMOBHOTOJIOCHA
crionyka). Y 0oarapcbKoMy JiaiexTi /BLpT;'I/ y 3Hau€HH1, MOAIOHOMY J0 CTapOCIIOB’THCHKOTO, IO
BXKMBAETHCS HA MO3HAYEHHSI TOTO CaMOT0 MPUCTPOIO MOBEPTAaHHS Y KpocHax. JlaBHbOYKpaiHChKUI
BapiaHT /BOPOTHIIO/ BKUBAETHCS Y 3HAUEHHI «POJb KIF0Ya JUIs IOBOPAUMBaHisg HABOSI Bb TKAIIKOMb
craukb» [6, c. 256]. CioBo yrBOpeHe MOPQOJIOTiYHUM CHOCOOOM — 3a JOMOMOTOI0 JI0JaBaHHS
cyikca -n-(cydikcais). 3aKOHOMIpHI 3MiHHU, IO BIAOYIHCS Y CJIOBi, — PO3BUTOK IMOBHOTOJIOCHOT
CTIOJIYKH -0pO-, sIKa YTBOPHJIACS HA MICIIi JaBHHOTO *bI'; 3a3HasIa BOKAIi3aLlii.

BucnoBku. OTxe, BEpXOBUHChKa TOBipka Oyla 1 3alUIIA€ThCA TOJOBHO B YCHIN (dopmi
MOIIMPEHHS, 10, MO-TIepIIe, YCKIAIHIOE MOMYK KOAW(DIKOBAaHMX CHUIBHUX puc (00 HEe 3aBxau
BJIAETHCSI BIJIHAWTU CHUIbHUN (OpMaHT, 3adikcoBaHUIl y JeKcUKorpadiuHuxX Kepenax), a Mo-
Apyre, TMOJIETITY€E TaKy poOOoTy U HOCis AiajekTHOi GopMu (00 € MOKIMBICTH KOHTEKCTYaJIbHOI
MEePEeBIPKU BXKMBAHHS CIIOBA 1 3BEJICHHS MOBHOI MOMHIIKH A0 HYJNS). Y JOCITIIKEHHI JTOBOJIUTHCS
TOBOPUTH NP0 HAaLIOHAIbHI MOBHM (1 JIaJeKTHHUH, 1 JTepaTypHUH BapiaHTh), 00 € Ouiblua
HMOBIpPHICTh BIJIIYKaTH YHIKaJdbHY PHUCY JJIsl aHANI30BaHOIi BY3bKOTEPHUTOPIaIbHOI JIEKCUKHU. YCi
[IpOaHali30BaHl  JIEKCEMH MAaloTh  HAaWJIaBHINI  PUCH, IO MIATBEPKEHO  HASBHICTIO
MPaiH0EBPOIIEHCHKOT0 BapiaHTa, HA OCHOBI SKOTO 3a JIOMIOMOTOIO TOPIBHSHHSA Ta 31CTaBJICHHS
BiIOYBa€ThCs BUALICHHS MIEPIIOOCHOBH Ta CIOBOTBOpUMX (hopMaHTiB (cy¢ikciB). HalinaBHimi pucu
MPEJCTaBICHI 3arajoM CIiIbHOI OCHOBOW (*kros -, *lap-, *skep-, *bor-, *wert/*vert, *niea-),
OJTHAKOBMX CJIOBOTBOPUYHUX CY(IKCIB HE BUSBIECHO

Pucu, 1110 BUHUKIIM Ha OCHOBI KOHTaKTyBaHHSI MOB, BUSIBJIEHO Y JIEKCeM1 KpOcHa (i BIIMBOM
MOJILCHKOTO J1aJIeKTy, J€ MoOyTyBaja TEHJEHIis 10 TOJETIIEHHS BUMOBH Yepe3 CIPOLICHHS);
HUYWIBHULI (T YIUIMBOM CepOOXOpPBATCHKOIO Ta OONrapchbKoro JiajeKkTiB, YHi CIOBOTBIpHI
naepuBaTH (71Ba) BIIOWTI y 3akaprnaTchbKoMy BapiaHTi); Oepao (3agikcoBaHa Merare3a 0e3
MIOJIOBXKEHHS y TIOJIBChKINA Ta 4eChKiil MOBax); BOPOTUIIO (yCIaJKOBaHa 31 CTApPOCIIOB’ SHCHKOI MOBH
HETMOBHOT'OJIOCHA CIOJyKa -pa- Mi3HINIe NPOJIYKYye 3aKOHOMIPHY 3MiHY). BusBIeHO Takox
Hanouipme (100%) coiBmafgiHHS Yy JeKCUKOrpadiyHOMY TIyMau€HHI BCIX IIECTH JIEKCEM 13
JianeKkToM 60IrapchKoi MOBH, 10 JAaJI0 3MOTY MiATBEPAUTH BUCOKUH piBEHb B3a€EMOBILIUBY.

[Tomanpmni AocHiKeHHS MOXYTh OyTH CHpsMOBaHI Ha cdepy BUBYEHHS CJIOBO3MIHM Ta
CTaHOBJICHHS BIZIMIHKOBUX MapaJurM JIiaJeKTHOI TKAI[bKOI JIEKCHKH.
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Kinash A. Comparative characteristics of lexemes denoting the constituents of the spinning wheel in the verhovyna’s
territorial dialect transcarpatia subdialect of sounth-western dialect form and in the ralated languages.

The weave lexicon of Zakarpattia region is one of the oldest lexical groups containing various branches and marginal
links. Nevertheless, this is the constantly updating lexical system. The actuality of the study lies with mobility and instability
of this system.

The purpose of the analysis is to determine the lexemes in three aspects: historical, morphological and lexical with the
help of etymological and dialect dictionaries and prove the affinity of the weave lexis within the analyzed related languages.
All the lexemes analyzed have the most ancient features which is proved by the existence of the Indo-European variant where
with the comparative method the initial stem and word-forming formants (suffixes) are defined.

Thus, the subdialect of Verkhovyna has always existed mainly in oral form that makes some difficulties in determining
common codified features (due to the lack of the same formant recorded in the lexicographic sources) on the first place, but
makes it less complicated for a speaker of the subdialect (due to their capacity to approve of the contextual usage of a word
and ultimately minimize the risk of the speech error ) on the second place. The national languages (both dialectal and literary
variants) are also considered in our investigation because of the greater probability to discover the unique feature of the
analyzed narrow territorial lexicon.

The further investigation might be pursued within the study of a word paradigm and paradigms determination of the
weave lexicon in the dialect.

Keywords: comparative, accent, dialect, semantics, derivative, word paradigm, difficulties in determining, aspects, historical,
morphological, lexical.

VK 81°26:81°3:539.1:159.956»56»-027

Bimanii Muxanvuyk

®OHOJIOTTYHUI AHAJII3 MOBH 3A JOIIOMOTI'OIO 3ACOBIB HOBITHIX
MOXKJIUBOCTE HAYKH

Y cmammi pozenanymo nosimmi O0ocsenenHs HayKu 3 MOUKU 30py MOBO3ZHABCMEA W00 iX eheKmusHo20 3ACMOCY8AHHA Y
npoyeci Mixc1o0cokoi  inopmayitinoi komywikayii. BusHaueno nepcnekmueHi meHOeHyii po36UmKy MO8U,  HPOAHANI308AHO
NOMEHYINHI WXy iX poskpumms y cucmemi OisibHoOCcmi A00unU. Buceimneno cymuicms nineganvhoi akmugnocmi K OpeaHiuHoi
yacmunu Bcecgimy.

Knuiouosi cnosa: mazmema, none, cuenan, ingopmayiiini nepemeopenus, eqip, cumgon, @Gopmaumuuii axkopo, Qonema,
JH26ANbHA AKMUGHICb.

®dinocodcbke OCMHCIEHHS MOBU JI03BOJISIE HAWOUIbII TOBHO YSBUTH 3arajibHi JIOCSITHEHHS
MOBO3HABCTBa B CUCTEMI HayK, BIIYYHO BM3HAYUTH METOAMKH iX aHaNli3y Ta HalOIbIl ePeKTUBHO
BHUBUUTHU MEpPCHEKTUBU Nojanbioro po3Butky. ®. C. banesnuu y cBoiil npami «®Pinocodiss MOBH.
Icropis niHrBodi10cOPCHKUX 3HAHBY» MiAKpecHnB iHpopMaTUBHY (pyHKIIII0 MOBU: «CIlI0BO “MOBa” y
MOBJICHHI CyYacHHX JIIOJIeH (YCHOMY, THCEMHOMY, TPYKOBAaHOMY) Ma€ IIMPOKHHA CIEKTP 3HAYCHb.
BoHo oxorutioe 110/1cbKy MOBY, MOBY TBOpIIS, aHT€IIbCHKY MOBY, MPHUPOJIHY MOBY, IITY4YHY MOBY,
MOBY TBapWH, MOBY POCJIHH, MOBY HPHUPOAHM, MOBY MHCTEITBa (HANPUKIAJI, TAHIIO, XHBOIUCY,
CKYJBITYPU TOILIO), MOBY €CTiB, MOBY HayKu, a0 MeTaMmoOBYy (Hampukial, ¢irocodii, ¢izuky,
X1Mii, JIIHTBICTHKY Ta 1H.). YacTO MOKHA TTOYYTH MPO MOBY OUY€l, MOBY PYK, MOBY map(ymiB, MOBY
3aKOXaHUX, MOBY KBITiB, MOBY 00pa3iB, MOBY CUMBOJIB Touo» [1, c. 7-8]. Taka xapakTepucTuka
JEMOHCTpYE OaratorpaHHy CYTHICTb MOBH, IOJIBAJICHTHICTh il BIACTUBOCTEH Ta BOJHOYAC
OpraHiuHy €JIHICTb 3 (popMamMu iCHyBaHHS MaTepii Ta mposBiB ii akTuBHOCTI. KoXHe 3 onucaHux
SIBUII] PEATI3yEThCS SIK CHTHAJ, IO Hece MeBHY iHopmarito. Taka €IHICTh pi3HUX CYTHOCTEH €
CIIaJIKOBOIO BJIACTUBICTIO BcecBiTy, criocTepiraeTbesi y B3a€MHOMY MEPEKPUTTI iH(POpMaLifHUX Ta
CUHEPTEeTUYHHUX TI0JIIB 1 BOJIHOYAC IMTOPOJIKYE acOITialrii.
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